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ĮSTATYMAS, 

2024 m. rugsėjo 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas Įstatymas Nr. 139/1998 dėl narkotinių medžiagų, psichotropinių
medžiagų ir preparatų su pakeitimais ir kuriuo iš dalies keičiamas Slovakijos Respublikos
nacionalinės tarybos įstatymas Nr. 145/1995 dėl administracinių mokesčių su pakeitimais 

Slovakijos Respublikos nacionalinė taryba priėmė šį įstatymą: 
I straipsnis 

Įstatymas Nr. 139/1998 dėl narkotinių medžiagų, psichotropinių medžiagų ir preparatų su 
pakeitimais, padarytais Įstatymu Nr. 260/1999, Įstatymu Nr. 13/2004, Įstatymu Nr. 633/2004, 
Įstatymu Nr. 330/2007, Įstatymu Nr. 455/2007, Įstatymu Nr. 393/2008, Įstatymu Nr. 461/2008, 
Įstatymu Nr. 77/2009, Įstatymu Nr. 468/2009, Įstatymu Nr. 43/2011, Įstatymu Nr. 362/2011, 
Įstatymu Nr. 40/2013, Įstatymu Nr. 43/2014, Įstatymu Nr. 148/2015, Įstatymu Nr. 91/2016, 
Įstatymu Nr. 288/2017, Įstatymu Nr. 177/2018, Įstatymu Nr. 287/2018, Įstatymu Nr. 35/2019, 
Įstatymu Nr. 372/2019, Įstatymu Nr. 124/2021, Įstatymu Nr. 479/2021, Įstatymu Nr. 532/2021 ir 
Įstatymu Nr. 391/2022, iš dalies keičiamas taip: 

1. 1 straipsnyje nuoroda „1aaa)“ įterpiama virš žodžių „importas“ ir „eksportas“. 
1aaa išnaša išdėstoma taip: 

„1aaa) Bendrosios konvencijos dėl narkotinių medžiagų (Užsienio reikalų ministro dekretas 
Nr. 47/1965 su pakeitimais, padarytais Federalinės užsienio reikalų ministerijos pranešimu 
Nr. 458/1991) 1 straipsnio 1 dalies m punktas. 

Psichotropinių medžiagų konvencijos 1 straipsnio h punktas (Užsienio reikalų ministro dekretas 
Nr. 62/1989).“ 

2. 1ab išnašoje žodžiai „2006 m. gruodžio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
Nr. 1920/2006 dėl Europos narkotikų ir narkomanijos stebėsenos centro (OL L 376, 2006 12 27)“ 
pakeičiami žodžiais „2023 m. birželio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
(ES) 2023/1322 dėl Europos Sąjungos narkotikų agentūros (EUDA), kuriuo panaikinamas 
Reglamentas (EB) Nr. 1920/2006, (OL L 166, 2023 6 30) su pakeitimais“. 
3. 5 straipsnio 1 dalis išdėstoma taip: 



„1. Fiziniam asmeniui, dirbančiam su narkotinėmis ir psichotropinėmis medžiagomis, taikomos 
sąlygos: 

a) turi būti ne jaunesnis kaip 18 metų, 

b) turi būti visiškai veiksnus, 

c) turi būti sąžiningas, 

d) turi atitikti sveikatos būklės tinkamumo reikalavimus ir 

e) turi turėti reikiamą profesinę kompetenciją pagal 6 straipsnį.“ 

1eab ir 1eac išnašos išbraukiamos. 
4. 5 straipsnio 2 dalyje po žodžių „juridinis asmuo“ įterpiamas kablelis ir įterpiami žodžiai „asmuo,
kuris yra juridinio asmens struktūrinis padalinys arba juridinio asmens struktūrinio padalinio 
narys“. 
5. 5 straipsnio 4 dalies pabaigoje taškas pakeičiamas kableliu ir įterpiamas šis tekstas: „net jei 
laikoma, kad jis nebuvo nuteistas pagal specialius teisės aktus.“ 
6. 6 straipsnio 6 dalyje po žodžio „veža“ įterpiami žodžiai „narkotines ir psichotropines 
medžiagas“. 
7. 7 straipsnio antraštė išdėstoma taip: „Profesionalus atstovas ir pavaduojantis profesionalus 
atstovas“. 
8. Po 7 straipsnio 2 dalies įterpiama ši nauja 3 dalis: 

„3. Profesionalus atstovas privalo būti sąžiningas.“ 

3–4 dalys pernumeruojamos į 4–5 dalis. 
9. 7 straipsnio 4 dalies pabaigoje taškas pakeičiamas kableliu ir įterpiamas šis tekstas: „jei jie 
nepaskiria pavaduojančio profesionalaus atstovo pagal 6–10 dalis.“ 
10. Įterpiamos šios 7 straipsnio 6–10 dalys: 

„6. Jei profesionalus leidimo turėtojo atstovas nustoja veikti kaip profesionalus atstovas, leidimo 
turėtojas gali paskirti pavaduojantį profesionalų atstovą. Pavaduojantis profesionalus atstovas 
gali būti paskirtas ne ilgesniam kaip 60 dienų laikotarpiui nuo profesionalaus atstovo veiklos 
nutraukimo dienos; pasibaigus šiam laikotarpiui, kitas pavaduojantis profesionalus atstovas 
negali būti paskirtas. 

7. Pavaduojantis profesionalus atstovas turi atitikti fiziniam asmeniui pagal 5 straipsnio 1 dalį 
nustatytas sąlygas. 

8. Jei leidimo turėtojas paskyrė pavaduojantį profesionalų atstovą, jis nedelsdamas raštu praneša 
ministerijai, nurodydamas pavaduojančio profesionalaus atstovo paskyrimo priežastį ir šią 
informaciją apie jį: 



a) vardą ir pavardę; 

b) nuolatinį adresą; 

c) asmens kodą arba gimimo datą, jei asmens kodas nesuteiktas; 

d) pilietybę. 

9. Leidimo turėtojas prie 8 dalyje nurodyto pranešimo privalo pridėti: 

a) rašytinį pavaduojančio profesionalaus atstovo sutikimą dėl jo paskyrimo; 

b) pavaduojančio profesionalaus atstovo profesinės kompetencijos įrodymą; 

c) pavaduojančio profesionalaus atstovo sveikatos būklės tinkamumo įrodymą; 

d) pavaduojančio profesionalaus atstovo darbo sutartį arba panašių darbo santykių su leidimo 
turėtoju įrodymą, išskyrus atvejus, kai pavaduojantis profesionalus atstovas taip pat yra leidimo 
turėtojo pagal įstatymą įsteigtas struktūrinis padalinys arba leidimo turėtojo struktūrinio 
padalinio narys; 

e) pavaduojančio profesionalaus atstovo duomenis, reikalingus prašant išrašo iš nuosprendžių 
registro.1g) 

10. Jei pavaduojančio profesionalaus atstovo paskyrimas neatitinka visų nustatytų sąlygų, 
institucija, kuri yra kompetentinga išduoti leidimą, paragina liudijimo turėtoją per penkias darbo 
dienas nuo prašymo gavimo dienos pašalinti nustatytus trūkumus. Trūkumų nepašalinimas per šį 
laikotarpį laikomas veiklos, kuriai buvo išduotas leidimas, tęsimu be profesionalaus atstovo.“ 

1g išnaša išdėstoma taip: 

„1gĮstatymo Nr. 192/2023 dėl nuosprendžių registro, kuriuo iš dalies keičiami tam tikri įstatymai, 
12 straipsnio 4 dalis ir 20 straipsnio 5 dalis.“ 

11. 8 straipsnio 3 dalies d punktas išdėstomas taip: 

„d) duomenys, būtini prašant išrašo iš nuosprendžių registro1g) asmeniui, kuris privalo būti 
neliečiamas pagal 5 straipsnio 1 dalies c punktą, 5 straipsnio 2 dalį ir 7 straipsnį.“ 

12. 8 straipsnio 3 dalies d punktas išdėstomas taip: 

„d) duomenys, būtini prašant specializuoto išrašo iš nuosprendžių registro1g) asmeniui, kuris 
privalo būti neliečiamas pagal 5 straipsnio 1 dalies c punktą, 5 straipsnio 2 dalį ir 7 straipsnį.“ 

1g išnaša išdėstoma taip: 



„1g) Įstatymo Nr. 192/2023 dėl nuosprendžių registro, kuriuo iš dalies keičiami tam tikri 
įstatymai, 12, 13 ir 16 straipsniai bei 21 straipsnio 5 dalis.“ 

13. 8 straipsnio 3 dalies e punktas išbraukiamas. 
Esami f–j punktai tampa e–i punktais. 

14. 8 straipsnio 3 dalies h punkte žodžiai „žemės nuosavybė arba nuoma“ pakeičiami žodžiais 
„žemės nuosavybė, žemės nuoma ar kitas leidimas naudoti žemę“, o žodžiai „ir sklypo numeris“ 
išbraukiami. 
15. 8 straipsnio 4 dalies a punkte žodžiai „3 dalies a, b, f, g ir h punktas penktas ir šešto bei i 
papunktis“ pakeičiami žodžiais „3 dalies a, b ir e–g punktų penktas ir šeštas papunkčiai ir 
h punktas“. 
16. 8 straipsnio 4 dalies b punkte žodžiai „3 dalies a–c ir f punktuose“ pakeičiami žodžiais 
„3 dalies a–c ir e punktuose“. 
17. Įterpiami 8 straipsnio 4 dalies c ir d punktai ir jie išdėstomi taip: 

„c) mokslinių tyrimų, mokymo ir ekspertinių žinių atveju pareiškėjas turi pateikti 
1) mokslinių tyrimų projekto aprašymą; 
2) sutartį su kitu mokslinių tyrimų, mokymo ir ekspertinių žinių veiklos leidimo turėtoju pagal šį 
įstatymą, jei dalį mokslinių tyrimų atlieka kitas leidimo turėtojas; 

d) norėdamas auginti kanapes mokslinių tyrimų tikslais pareiškėjas turi pateikti: 
1) savo mokslinių tyrimų, mokymų ir ekspertinių žinių leidimo kopiją atveju pagal 9 straipsnio 
1 dalies h punktą; arba 
2) patvirtintą kompetencijos mokslinių tyrimų ir technologinės plėtros1l) srityje pažymėjimo 
kopiją, mokslinių tyrimų projekto aprašymą ir sutartį su kitu mokslinių tyrimų, mokymo ir 
ekspertinių žinių leidimo turėtoju pagal šį įstatymą, jei dalį mokslinių tyrimų atliks kitas leidimo 
turėtojas.“ 

18. 8 straipsnio 5 dalyje žodis „3“ pakeičiamas žodžiu „4“. 
19. 9 straipsnio 2 dalyje po žodžių „identifikavimo numeris“ įterpiami žodžiai „organizacijos, jei ji
paskirta“, o pabaigoje įterpiamas šis sakinys: „Jei tai vaistinės leidimo turėtojas, leidime taip pat 
nurodomas vaistinės pavadinimas.“ 
20. 9 straipsnio 3 dalyje prieš žodžius „identifikavimo numeris“ įterpiamas žodis „organizacijos“, 
o pabaigoje įterpiamas šis sakinys: „Jei tai vaistinės leidimo turėtojas, leidime taip pat nurodomas 
vaistinės pavadinimas.“ 
21. 10 straipsnis, įskaitant antraštę, išdėstomas taip: 

 „10 straipsnis 

 Leidime nurodytų duomenų pakeitimai 

1. Gavusi leidimo turėtojo pranešimą, ministerija per 15 dienų pažymi leidime pateiktų duomenų 
pakeitimą, t. y. 

a) fizinio asmens atveju – leidimo turėtojo vardas, pavardė, nuolatinė gyvenamoji vieta arba 
pilietybė arba profesionalaus atstovo, jei jis paskirtas, vardas, pavardė, nuolatinis adresas arba
pilietybė; 



b) juridinio asmens atveju – leidimo turėtojo įmonės pavadinimas arba registruota buveinė, 
juridinio asmens teisinė forma, asmens, kuris yra juridinio asmens, kuris yra leidimo turėtojas 
arba jo įstatuose numatyto struktūrinio padalinio narys, struktūrinis padalinys, vardas, 
pavardė (-ės) arba pilietybė; 

c) vaistinės pavadinimas, jei tai vaistinės leidimo turėtojas. 

2. Gydymo narkotinėmis ir psichotropinėmis medžiagomis rūšies ar apimties pakeitimas, verslo 
vietos pakeitimas ir profesionalaus atstovo asmens pasikeitimas nėra leidime pateiktos 
informacijos pakeitimas, o turi būti išduotas naujas leidimas, kuriuo ministerija tuo pačiu metu 
atšaukia pirminį leidimą. Pirmame sakinyje nurodytoje paraiškoje leidimui gauti pareiškėjas 
nurodo prašomą pakeitimą ir prideda pakeitimą įrodančius dokumentus bei oficialią deklaraciją,
kad kiti duomenys, kuriais remiantis buvo išduotas pirminis leidimas, nepasikeitė.“ 

22. 12 straipsnio 2 dalies a punkto pabaigoje įterpiamas šis tekstas: „arba pavaduojantis 
profesionalus atstovas“. 
23. 13 straipsnio 1 dalies pabaigoje taškas pakeičiamas kabliataškiu ir įterpiami šie žodžiai: 
„ministerija panaikina leidimą per 60 dienų nuo panaikinimo prašymo gavimo dienos;“. 
24. 15 straipsnio 2 dalis išdėstoma taip: 

„2. Kanapes Slovakijos Respublikoje galima auginti tik pramonės ar mokslinių tyrimų tikslais ir 
laikantis 6 dalyje nustatytų sąlygų. Pramoninėms reikmėms skirtų kanapių auginimas – kanapių 
auginimas siekiant naudoti kanapes pluoštui ir sėkloms gauti. Ministerijos išduotas leidimas 
auginti kanapes galioja vienus metus nuo jo išdavimo.“ 

25. Po 15 straipsnio 2 dalies įterpiama ši nauja 3 dalis: 

„3. Leidimas auginti kanapes mokslinių tyrimų tikslais gali būti išduodamas tik mokslinių tyrimų, 
mokymo ar ekspertizių leidimo turėtojui pagal 9 straipsnio 1 dalies h punktą arba tokiam 
pareiškėjui, kuris pateikia dokumentus pagal 8 straipsnio 4 dalies d punkto 2 papunktį.“ 

3–5 dalys tampa 4–6 dalimis. 
26. 15 straipsnio 4 dalis išdėstoma taip: 

„4. Bendrajame žemės ūkio augalų rūšių veislių kataloge4) išvardytų kanapių veislių arba veislės, 
kuri buvo įtraukta į šį katalogą sodinimo metu, auginimui pagal šį įstatymą ministerijos leidimo 
nereikia.“ 

4 išnaša išdėstoma taip: 

„4) Slovakijos vyriausybės reglamento Nr. 50/2007 dėl kultūrinių augalų veislių registravimo 
2 straipsnio f punktas.“ 

5a ir 5aa išnašos išbraukiamos. 



27. 15 straipsnio 6 dalyje žodžiai „3 dalis“ pakeičiami žodžiais „4 dalis“. 
28. 20 straipsnio 3 dalis išdėstoma taip: 

„3. Ministerija eksporto licenciją išduoda keturiomis kopijomis. Vieną kopiją saugo savo 
įrašuose. Antrąją kopiją ji siunčia importuotojo šalies kompetentingai institucijai, kuri nurodo 
faktiškai į ją importuotų narkotinių ir psichotropinių medžiagų kiekį ir grąžina jį ministerijai. 
Ministerija eksportuotojui įteikia dvi analogiškas kopijas, iš kurių vieną tvarko eksportuotojas 
savo apskaitos registruose, o kitą – kartu su siunta.“ 

29. 20 straipsnio 4 dalyje žodžiai „laisvasis muitinės sandėlys, laisvoji muitinės zonoje“ 
pakeičiami žodžiais „laisvoji zona“. 
30. 21 straipsnio 2 dalis išdėstoma taip: 

„2. Ministerija importo licenciją išduoda trimis analogiškomis kopijomis. Vieną kopiją saugo 
savo įrašuose. Ministerija importuotojui įteikia dvi analogiškas kopijas, iš kurių vieną savo 
įrašuose saugo importuotojas, o kita pridedama prie siuntos.“ Importo leidimas galioja šešis 
mėnesius nuo jo išdavimo.“  

31. 21 straipsnio 3 dalyje žodžiai „laisvasis muitinės sandėlys, laisvoji muitinės zonoje“ 
pakeičiami žodžiais „laisvoji zona“. 
32. 22 straipsnio 1 dalies penktas sakinys išbraukiamas. 
33. 22 straipsnio 2 dalyje taškas pakeičiamas kableliu ir įterpiami šie žodžiai: „kitu atveju 
ministerija neišduoda eksportuotojui tranzito leidimo.“ 
34. Po 22 straipsnio įterpiamas 22a straipsnis, kuris, įskaitant antraštę, išdėstomas taip: 

„22a straipsnis 

Bendrosios nuostatos dėl narkotinių ir psichotropinių medžiagų eksporto, importo ir tranzito 

Muitinės įstaiga neišleidžia narkotinių ir psichotropinių medžiagų pagal siūlomą muitinės 
procedūrą arba reeksportui, kol nepateikiamas leidimas pagal 19 straipsnio 2 dalį arba leidimas 
pagal 22 straipsnio 1 dalį.“ 

35. 28 straipsnio 4 dalies b punkte po žodžio „teritorija“ įterpiami žodžiai „nurodant sklypo 
numerį, rajoną, savivaldybės pavadinimą ir kadastrinės teritorijos pavadinimą“. 
36. 37 straipsnio 1 dalyje žodžiai „Slovakijos Respublikos muitinės administracija“ pakeičiami 
žodžiais „finansų administravimas“. 
37. 39 straipsnio 1 dalis išdėstoma taip: 

„1. Baudos skiriamos už 20 straipsnio 4 dalies ir 21 straipsnio 3 dalies nuostatų pažeidimą ir už 4
straipsnio 1 dalyje, 5 straipsnio 3 dalyje, 14–16, 28, 30, 31 ir 33 straipsniuose nustatytų pareigų 
pažeidimą.“ 



38. 39 straipsnio 2 dalyje žodžiai „4 ir 5“ pakeičiama žodžiais „5 ir 6“. 
39. 39 straipsnio 3 dalyje po žodžio „pažeidimo“ įterpiami žodžiai „20 straipsnio 4 dalies ir 21 
straipsnio 3 dalies nuostatų ir dėl pažeidimo“. 
40. Po 42bc straipsnio įterpiamas 42bd straipsnis su antrašte: 

„42bd straipsnis 

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dėl pakeitimų, kurie įsigalioja 2024 m. lapkričio 1 d.

1. Leidimas, išduotas pagal šį įstatymą su pakeitimais, padarytais iki 2024 m. spalio 31 d., 
laikomas išduotu pagal šį įstatymą su pakeitimais nuo 2024 m. lapkričio 1 d. ir nustoja galioti ne
vėliau kaip tą dieną, kai baigiasi leidimo galiojimo laikas. 

2. Pagal šį įstatymą pradėtos ir iki 2024 m. spalio 31 d. galutinai neužbaigtos procedūros 
užbaigiamos pagal šį įstatymą su pakeitimais, padarytais iki 2024 m. spalio 31 d.“ 

41. Po 43 straipsnio įterpiamas 43a straipsnis, kuris išdėstomas taip: 

„43a straipsnis

Šis įstatymas priimtas pagal teisiškai privalomą Europos Sąjungos teisės aktą techninių taisyklių 
srityje9).“ 

9 išnaša išdėstoma taip: 

„9) 2015 m. rugsėjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria 
nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinės visuomenės paslaugų 
taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 2015 9 17).“. 

42. 1 priedo I sąraše „Narkotinės medžiagos“ po eilutės „Brorfinas, cheminė formulė 1-[1-[1-(4-
bromfenil)etil]-4-piperidinil] -1,3-dihidro-2H-benzimidazol-2-onas“ įterpiama nauja eilutė, kuri 
išdėstoma taip: „Butonitazenas, cheminė formulė 2-[(4-butoksifenil)metil]-N,N-dietil-5-nitro-1H-
benzimidazolas-1-etanaminas“. 
43. 1 priedo I sąraše „Narkotinės medžiagos“ po eilutės „Dezomorfinas, cheminė formulė 6-
deoksi-7,8-dihidromorfinas“ įterpiamos dvi naujos eilutės, kurios išdėstomos taip: 

„Etazenas, cheminė formulė 2-[(4-etoksifenil)metil]-N,N-dietil-1H-benzimidazolo-1-etanaminas
Etonitazepinas, cheminė formulė 2-[(4-etoksifenil)metil]-5-nitro-1-(2-pirolidin-1-iletil)-1H-
benzoimidazolas“. 

 
44. 1 priedo I sąraše „Narkotinės medžiagos“ po eilutės „Ketobemidonas, cheminė formulė 1-[4-
(3-hidroksifenil)-1-metil-4 piperidil]propan-1-onas“ įterpiama nauja eilutė, kuri išdėstoma taip: „3-
MeO-PCE, cheminė formulė N-etil-1-(3-metoksifenil) cikloheksan-1-aminas“. 
45. 1 priedo I sąraše „Narkotinės medžiagos“ po eilutės „Metoksiacetilfentanilis, cheminė formulė 
2-metoksi-N-N-[1-(2-feniletil)piperidin-4il] acetamidas“ įterpiama nauja eilutė, kuri išdėstoma 



taip: „2-metil-AP-237, cheminė formulė 1-[2-metil-4-(3-fenil-2-propen-1-il)-1-piperazinil]-1-
butanonas“. 
46. 1 priedo I sąraše „Narkotinės medžiagos“ po eilutės „PEPAP, cheminė formulė (1-fenetil-4-
fenil-4-piperidil)acetatas“ įterpiama nauja eilutė, kuri išdėstoma taip: „Protonitazenas, cheminė 
formulė N,N-dietil-5-nitro-2-[(4-propoksifenil)metil]-1-H-benzimidazolas -1-etanaminas“. 
47. 1 priedo I sąraše „Psichotropinės medžiagos“ po eilutės „Brolamfetaminas, DOB, cheminė 
formulė 1-(4-brom-2,5-dimetoksifenil)propan-2-aminas“ įterpiama nauja eilutė, kuri išdėstoma 
taip: „Bromazolamas, cheminė formulė 8-brom-1-metil-6-fenil-4H-[1,2,4]triazolo[4,3-
[1,4]benzodiazepinas“. 
48. 1 priedo I sąraše „Psichotropinės medžiagos“ po eilutės „4,4‘-dimetilaminoreksas, para-metil-
4-metilaminoreksas, 4,4’-DMAR, cheminė formulė 4-metil-5-(4-metilfenil)-4,5-dihidro-1,3-
oksazol-2-aminas“ įterpiama nauja eilutė, kuri išdėstoma taip: „Dipentilonas, cheminė formulė 1-
(1,3-benzodioksol-5-il)-2-(dimetilamino)-1-pentanonas“. 
49. 1 priedo I sąraše „Psichotropinės medžiagos“ po eilutės „Eutilonas, β-Keto-1,3-benzodioksolil-
N-etilbutanaminas, bk-EBDB, n-etilbutilonas, cheminė formulė (±)-1-(1,3-benzodioksol-5-il)-2-
(etilaminas) butan-1-onas“ įterpiama nauja eilutė, kuri išdėstoma taip: „2-FDCK, 2-
fluordeschlorketaminas, cheminė formulė 2-(2-fluorfenil)-2-(metilamino)cikloheksanonas“. 
50. 1 priedo I sąraše „Psichotropinės medžiagos“ po eilutės „FUB-AMB, MMB-FUBINACA, 
AMB-FUBINACA, cheminė formulė metil-(2S)-2-[[1-[(4-fluorfenil)metil]indazol-3-karbonil]-3-
metilbutanoatas“ įterpiama nauja eilutė, kuri išdėstoma taip: „H4-CBD, tetrahidrokanabidiolis, 
cheminė formulė 2-(2-izopropil-5-metilcikloheksil)-5-pentilbenzen-1,3-diolis“. 
51. 1 priedo I sąraše „Psichotropinės medžiagos“ žodžiai „HHC, 9-nor-9beta-
hidroksiheksahidrokanabinolis, cheminė formulė 6,6-dimetil-3-pentil-6a,7,8,9,10,10a-
heksahidrobenzo/c/chromen-1,9-diolis“ pakeičiami žodžiais „HHC, heksahidrokanabinolis, 
cheminė formulė 6a,7,8,9,10,10a-heksahidro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-olis“. 
52. 1 priedo I sąraše „Psichotropinės medžiagos“ po eilutės „HHC, heksahidrokanabinolis, 
cheminė formulė 6a,7,8,9,10,10a-heksahidro-6,6,9-trimetil-3-pentil-6H-dibenzo[b,d]piran-1-olis“ 
įterpiamos keturios naujos eilutės, kurios išdėstomos taip: 

„HHC-H, heksahidrokanabiheksolis, cheminė formulė 3-heksil-6,6,9-trimetil-6a,7,8,9,10,10a-
heksahidro-6H-benzo[c]chromen-1-olis 

 

HHC-O, heksahidrokanabinolio acetatas, cheminė formulė 6,6,9-trimetil-3-pentil-
6a,7,8,9,10,10a-heksahidro-6H-benzo[c]chromen-1-il acetatas 

 

HHC-P, heksahidrokanabiforolis, cheminė formulė 6,6,9-trimetil-3-heptil-6a,7,8,9,10,10a-
heksahidro-6H-benzo[c]chromen-1-olis 

 

HHCP acetatas, heksahidrokanabiforolio acetatas, cheminė formulė 6,6,9-trimetil-3-heptil-
6a,7,8,9,10,10a-heksahidro-6H-benzo[c]chromen-1-olio acetatas“. 

 



53. 1 priedo I sąraše „Psichotropinės medžiagos“ žodžiai „Mefedronas, cheminė formulė 4-metil-
1-fenil-2-(metilamino)propan-1-onas“ pakeičiami žodžiais „mefedronas, 4-MMC, cheminė 
formulė 2-(metilamino)-1-(4-metilfenil)-1-propanonas“. 
54. 1 priedo I sąraše „Psichotropinės medžiagos“ po eilutės „Mefedronas, 4-MMC, cheminė 
formulė 2-(metilamino)-1-(4-metilfenil)-1-propanonas“ įterpiama nauja eilutė, kuri išdėstoma taip:
„5-MeO-MiPT, cheminė formulė 5-metoksi-N-metil-N-(1-metiletil)-1H-indol-3-etanaminas“. 
55. 1 priedo I sąraše „Psichotropinės medžiagos“ išbraukiama eilutė „4-metilmetkatinonas (4-
MMC), cheminė formulė 1-(4-metilfenil)-2-(metilamino)propan-1-onas“. 
56. 1 priedo I sąraše „Psichotropinės medžiagos“ po eilutės „MMB-FUBICA (AMB-FUBICA 
metilesteris, cheminė formulė N-[1-[(4-fluorfenil)metil]-1H-indol-3-il]karbonatas)-L-valinas“ 
įterpiama nauja eilutė: „5-MMPA, mefedrinas, cheminė formulė N,α,5-trimetil-2-tiofenenaminas“. 
57. 1 priedo I sąraše „Psichotropinės medžiagos“ po eilutės „THC, cheminė medžiaga 
tetrahidrokanabinolis, visų stereoizomerų delta viršutinis indeksas 6a(10a), delta viršutinis 
indeksas 6a(7), delta viršutinis indeksas 7, delta viršutinis indeksas 8, delta viršutinis indeksas 10, 
delta viršutinis indeksas 9(11) ir jų stereocheminiai variantai“ įterpiamos naujos eilutės, kurios 
išdėstomos taip: 

„THCB, tetrahidrokanabutolis, cheminė formulė 3-butil-6a,7,8,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-6H-
dibenzo[b,d]piran-1-olis arba 3-butil-6a,7,10,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-6H-
dibenzo[b,d]piran-1-olis 

THCH, tetrahidrokanabiheksolis, cheminė formulė 3-heksil-6a,7,8,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-
6H-dibenzo[b,d]piran-1-olis arba 3-heksil-6a,7,10,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-6H-
dibenzo[b,d]piran-1-olis

THCP, tetrahidrokanabiforolis, cheminė formulė 3-heptil-6a,7,8,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-
6H-dibenzo[b,d]piran-1-olis arba 3-heptil-6a,7,10,10a-tetrahidro-6,6,9-trimetil-6H-
dibenzo[b,d]piran-1-olis

II straipsnis

Slovakijos Respublikos nacionalinės tarybos įstatymas Nr. 145/1995 dėl administracinių mokesčių 
su pakeitimais, padarytais Įstatymu Nr. 123/1996, Įstatymu Nr. 224/1996, Įstatymu Nr. 70/1997, 
Įstatymu Nr. 1/1998, Įstatymu Nr. 232/1999, Įstatymu Nr. 3/2000, Įstatymu Nr. 142/2000, 
Įstatymu Nr. 211/2000, Įstatymu Nr. 468/2000, Įstatymu Nr. 553/2001, Įstatymu Nr. 96/2002, 
Įstatymu Nr. 118/2002, Įstatymu Nr. 215/2002, Įstatymu Nr. 237/2002, Įstatymu Nr. 418/2002, 



Įstatymu Nr. 457/2002, Įstatymu Nr. 465/2002, Įstatymu Nr. 477/2002, Įstatymu Nr. 480/2002, 
Įstatymu Nr. 190/2003, Įstatymu Nr. 217/2003, Įstatymu Nr. 245/2003, Įstatymu Nr. 450/2003, 
Įstatymu Nr. 469/2003, Įstatymu Nr. 583/2003, Įstatymu Nr. 5/2004, Įstatymu Nr. 199/2004, 
Įstatymu Nr. 204/2004, Įstatymu Nr. 347/2004, Įstatymu Nr. 382/2004, Įstatymu Nr. 434/2004, 
Įstatymu Nr. 533/2004, Įstatymu Nr. 541/2004, Įstatymu Nr. 572/2004, Įstatymu Nr. 578/2004, 
Įstatymu Nr. 581/2004, Įstatymu Nr. 633/2004, Įstatymu Nr. 653/2004, Įstatymu Nr. 656/2004, 
Įstatymu Nr. 725/2004, Įstatymu Nr. 5/2005, Įstatymu Nr. 8/2005, Įstatymu Nr. 15/2005, Įstatymu 
Nr. 93/2005, Įstatymu Nr. 171/2005, Įstatymu Nr. 308/2005, Įstatymu Nr. 331/2005, Įstatymu 
Nr. 341/2005, Įstatymu Nr. 342/2005, Įstatymu Nr. 468/2005, Įstatymu Nr. 473/2005, Įstatymu 
Nr. 491/2005, Įstatymu Nr. 538/2005, Įstatymu Nr. 558/2005, Įstatymu Nr. 572/2005, Įstatymu 
Nr. 573/2005, Įstatymu Nr. 610/2005, Įstatymu Nr. 14/2006, Įstatymu Nr. 15/2006, Įstatymu 
Nr. 24/2006, Įstatymu Nr. 117/2006, Įstatymu Nr. 124/2006, Įstatymu Nr. 126/2006, Įstatymu 
Nr. 224/2006, Įstatymu Nr. 342/2006, Įstatymu Nr. 672/2006, Įstatymu Nr. 693/2006, Įstatymu 
Nr. 21/2007, Įstatymu Nr. 43/2007, Įstatymu Nr. 95/2007, Įstatymu Nr. 193/2007, Įstatymu 
Nr. 220/2007, Įstatymu Nr. 279/2007, Įstatymu Nr. 295/2007, Įstatymu Nr. 309/2007, Įstatymu 
Nr. 342/2007, Įstatymu Nr. 343/2007, Įstatymu Nr. 344/2007, Įstatymu Nr. 355/2007, Įstatymu 
Nr. 358/2007, Įstatymu Nr. 359/2007, Įstatymu Nr. 460/2007, Įstatymu Nr. 517/2007, Įstatymu 
Nr. 537/2007, Įstatymu Nr. 548/2007, Įstatymu Nr. 571/2007, Įstatymu Nr. 577/2007, Įstatymu 
Nr. 647/2007, Įstatymu Nr. 661/2007, Įstatymu Nr. 92/2008, Įstatymu Nr. 112/2008, Įstatymu 
Nr. 167/2008, Įstatymu Nr. 214/2008, Įstatymu Nr. 264/2008, Įstatymu Nr. 405/2008, Įstatymu 
Nr. 408/2008, Įstatymu Nr. 451/2008, Įstatymu Nr. 465/2008, Įstatymu Nr. 495/2008, Įstatymu 
Nr. 514/2008, Įstatymu Nr. 8/2009, Įstatymu Nr. 45/2009, Įstatymu Nr. 188/2009, Įstatymu 
Nr. 191/2009, Įstatymu Nr. 274/2009, Įstatymu Nr. 292/2009, Įstatymu Nr. 304/2009, Įstatymu 
Nr. 305/2009, Įstatymu Nr. 307/2009, Įstatymu Nr. 465/2009, Įstatymu Nr. 478/2009, Įstatymu 
Nr. 513/2009, Įstatymu Nr. 568/2009, Įstatymu Nr. 570/2009, Įstatymu Nr. 594/2009, Įstatymu 
Nr. 67/2010, Įstatymu Nr. 92/2010, Įstatymu Nr. 136/2010, Įstatymu Nr. 144/2010, Įstatymu 
Nr. 514/2010, Įstatymu Nr. 556/2010, Įstatymu Nr. 39/2011, Įstatymu Nr. 119/2011, Įstatymu 
Nr. 200/2011, Įstatymu Nr. 223/2011, Įstatymu Nr. 254/2011, Įstatymu Nr. 256/2011, Įstatymu 
Nr. 258/2011, Įstatymu Nr. 324/2011, Įstatymu Nr. 342/2011, Įstatymu Nr. 363/2011, Įstatymu 
Nr. 381/2011, Įstatymu Nr. 392/2011, Įstatymu Nr. 404/2011, Įstatymu Nr. 405/2011, Įstatymu 
Nr. 409/2011, Įstatymu Nr. 519/2011, Įstatymu Nr. 547/2011, Įstatymu Nr. 49/2012, Įstatymu 
Nr. 96/2012, Įstatymu Nr. 251/2012, Įstatymu Nr. 286/2012, Įstatymu Nr. 336/2012, Įstatymu 
Nr. 339/2012, Įstatymu Nr. 351/2012, Įstatymu Nr. 439/2012, Įstatymu Nr. 447/2012, Įstatymu 
Nr. 459/2012, Įstatymu Nr. 8/2013, Įstatymu Nr. 39/2013, Įstatymu Nr. 40/2013, Įstatymu 
Nr. 72/2013, Įstatymu Nr. 75/2013, Įstatymu Nr. 94/2013, Įstatymu Nr. 96/2013, Įstatymu 
Nr. 122/2013, Įstatymu Nr. 144/2013, Įstatymu Nr. 154/2013, Įstatymu Nr. 213/2013, Įstatymu 
Nr. 311/2013, Įstatymu Nr. 319/2013, Įstatymu Nr. 347/2013, Įstatymu Nr. 387/2013, Įstatymu 
Nr. 388/2013, Įstatymu Nr. 474/2013, Įstatymu Nr. 506/2013, Įstatymu Nr. 35/2014, Įstatymu 
Nr. 58/2014, Įstatymu Nr. 84/2014, Įstatymu Nr. 152/2014, Įstatymu Nr. 162/2014, Įstatymu 
Nr. 182/2014, Įstatymu Nr. 204/2014, Įstatymu Nr. 262/2014, Įstatymu Nr. 293/2014, Įstatymu 
Nr. 335/2014, Įstatymu Nr. 399/2014, Įstatymu Nr. 40/2015, Įstatymu Nr. 79/2015, Įstatymu 
Nr. 120/2015, Įstatymu Nr. 128/2015, Įstatymu Nr. 129/2015, Įstatymu Nr. 247/2015, Įstatymu 
Nr. 253/2015, Įstatymu Nr. 259/2015, Įstatymu Nr. 262/2015, Įstatymu Nr. 273/2015, Įstatymu 
Nr. 387/2015, Įstatymu Nr. 403/2015, Įstatymu Nr. 125/2016, Įstatymu Nr. 272/2016, Įstatymu 
Nr. 342/2016, Įstatymu Nr. 386/2016, Įstatymu Nr. 51/2017, Įstatymu Nr. 238/2017, Įstatymu 
Nr. 242/2017, Įstatymu Nr. 276/2017, Įstatymu Nr. 292/2017, Įstatymu Nr. 293/2017, Įstatymu 
Nr. 336/2017, Įstatymu Nr. 17/2018, Įstatymu Nr. 18/2018, Įstatymu Nr. 49/2018, Įstatymu 
Nr. 52/2018, Įstatymu Nr. 56/2018, Įstatymu Nr. 87/2018, Įstatymu Nr. 106/2018, Įstatymu 
Nr. 108/2018, Įstatymu Nr. 110/2018, Įstatymu Nr. 156/2018, Įstatymu Nr. 157/2018, Įstatymu 
Nr. 212/2018, Įstatymu Nr. 215/2018, Įstatymu Nr. 284/2018, Įstatymu Nr. 312/2018, Įstatymu 



Nr. 346/2018, Įstatymu Nr. 9/2019, Įstatymu Nr. 30/2019, Įstatymu Nr. 150/2019, Įstatymu 
Nr. 156/2019, Įstatymu Nr. 158/2019, Įstatymu Nr. 211/2019, Įstatymu Nr. 213/2019, Įstatymu 
Nr. 216/2019, Įstatymu Nr. 221/2019, Įstatymu Nr. 234/2019, Įstatymu Nr. 356/2019, Įstatymu 
Nr. 364/2019, Įstatymu Nr. 383/2019, Įstatymu Nr. 386/2019, Įstatymu Nr. 390/2019, Įstatymu 
Nr. 395/2019, Įstatymu Nr. 460/2019, Įstatymu Nr. 165/2020, Įstatymu Nr. 198/2020, Įstatymu 
Nr. 310/2020, Įstatymu Nr. 128/2021, Įstatymu Nr. 149/2021, Įstatymu Nr. 259/2021, Įstatymu 
Nr. 287/2021, Įstatymu Nr. 310/2021, Įstatymu Nr. 372/2021, Įstatymu Nr. 378/2021, Įstatymu 
Nr. 395/2021, Įstatymu Nr. 402/2021, Įstatymu Nr. 404/2021, Įstatymu Nr. 455/2021, Įstatymu 
Nr. 490/2021, Įstatymu Nr. 500/2021, Įstatymu Nr. 532/2021, Įstatymu Nr. 540/2021, Įstatymu 
Nr. 111/2022, Įstatymu Nr. 114/2022, Įstatymu Nr. 122/2022, Įstatymu Nr. 180/2022, Įstatymu 
Nr. 181/2022, Įstatymu Nr. 246/2022, Įstatymu Nr. 249/2022, Įstatymu Nr. 253/2022, Įstatymu 
Nr. 264/2022, Įstatymu Nr. 265/2022, Įstatymu Nr. 266/2022, Įstatymu Nr. 325/2022, Įstatymu 
Nr. 408/2022, Įstatymu Nr. 427/2022, Įstatymu Nr. 429/2022, Įstatymu Nr. 59/2023, Įstatymu 
Nr. 109/2023, Įstatymu Nr. 119/2023, Įstatymu Nr. 135/2023, Įstatymu Nr. 146/2023, Įstatymu 
Nr. 183/2023, Įstatymu Nr. 192/2023, Įstatymu Nr. 287/2023, Įstatymu Nr. 293/2023, Įstatymu 
Nr. 309/2023, Įstatymu Nr. 331/2023, Įstatymu Nr. 332/2023, Įstatymu Nr. 530/2023, Įstatymu 
Nr. 120/2024, Įstatymu Nr. 142/2024, Įstatymu Nr. 160/2024, Įstatymu Nr. 161/2024 ir Įstatymu 
Nr. 162/2024, iš dalies keičiamas taip: 

Priedo „Administracinių mokesčių kodeksas“ VIII dalies FINANSINĖ ADMINISTRACINĖ IR 
KOMERCINĖ VEIKLA 151 punkto b papunktis išdėstomas taip: 

„b) leidime arba registruojant pagal a punktą pateiktų duomenų pakeitimo nurodymas“.

III straipsnis

Šis įstatymas įsigalioja 2024 m. lapkričio 1 d., išskyrus I straipsnio 12 dalį, kuri įsigalioja 2026 m. 
sausio 1 d.

Parlamento narys Peter Pellegrini

Atstovas: Peter Žiga m.p.

Parlamento narys Robert Fico


